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236844-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre — Stadt Schonewalde /
Schlosspark Ahlsdorf - Naturnahe Wiederherstellung und Bildung fiir Klimaschutz,
Objektplanung Freianlagen

OJ S 68/2026 08/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Schénwalde
Correo electrénico: vergabeverfahren@abante.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Stadt Schénewalde / Schlosspark Ahlsdorf - Naturnahe Wiederherstellung und Bildung
fur Klimaschutz, Objektplanung Freianlagen
Descripcion: Die Stadt Schénewalde, als Zuwendungsempfangerin (geférdert durch das
Bundesministerium fir Umwelt, Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit im
Aktionsprogramm Naturlicher Klimaschutz - Natur starken - Klima schutzen!) in der Zeit
zwischen 01.01.2025 bis 31.12.2029 unter dem ANK-Handlungsfeld "Naturlicher Klimaschutz
auf Siedlungs- und Verkehrsflachen", den Schlosspark Ahlsdorf wieder zu einem 6kologisch
wertvollem Naturerlebnisraum - fur mehr CO2 - Bindung, Artenvielfalt und mit einem starkeren
Bewusstsein fur den Klimaschutz entwickeln. Im Rahmen des Projektes werden im Zuge des
hier vorliegenden Vergabeverfahrens auf Basis der Bereits erfolgten Grundlagenermittlung in
Form einer gartendenkmalpflegerischen Zielsetzung unter Berlcksichtigung der Bedingungen
des Fordermittelgebers die Vorbereitung und Mitwirkung bei der Planung, Vergabe,
Bauuberwachung und Dokumentation (LPH 3-8) ausgeschrieben.
Identificador del procedimiento: 8e8dec9c-21d3-4acf-bbae-b9da9dacd962
Identificador interno: 028/26
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre
Clasificacion adicional (cpv): 71400000 Servicios de planificacién urbana y de arquitectura
paisajistica, 71420000 Servicios de arquitectura paisajistica, 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Parkstralie 6
Localidad: Schénwalde
Cddigo postal: 04916
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Subdivisidn del pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 254 519,71 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPOY9OHHFW2#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: vgl.
§ 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberihrt."
Participacion en una organizacion delictiva: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"
Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schliefen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Corrupcion: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: vgl. § 123 Abs.
4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
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Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat (darunter fallen auch Verstéfte gegen die ILO-
Kernarbeitsnormen"

Insolvencia: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Las actividades empresariales han sido suspendidas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Falta profesional grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
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ausschlief3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 5.
ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnhahmen beseitigt werden kann"

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 7.
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat"

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6&ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Stadt Schénewalde / Schlosspark Ahlsdorf - Naturnahe Wiederherstellung und Bildung
fur Klimaschutz, Objektplanung Freianlagen

Descripcion: Die Kernflache des Schlossparks umfasst 15,67 ha wovon ca. 7,6 ha aus
bewaldeter Parklandschaft und 6,2 ha aus Wiesenflachen bestehen. Der Park dient als
Naherholungsort mit historischer Bedeutung und auch Uberdértlichem Interesse, ist aber seit
2024 aus Verkehrssicherungsgriinden fiir die Offentlichkeit nicht mehr zuganglich. Ziel ist die
Erhaltung und Pflege von Baumen und der Krautschicht zur Unterstitzung der Humusbildung.
Ersatzpflanzungen von Baumen sowie Strauchern, die besser mit Hitze und Trockenheit
zurechtkommen, sollen vorgenommen werden. Diese werden aus dem bewahrten Spektrum
der Klimabaume gewahlt. Sogenannte "Partnerbaume" werden in der Nahe markanter Baume
gepflanzt, welche in der Bestandsaufnahme als besonders gefahrdet gelten und aus Sicht der
naturrdumlichen und denkmalpflegerischen Sicht besonders bedeutend sind und sollen diese
irgendwann nach deren Ableben ersetzen. Sie sind quasi der Blick in die Zukunft. Dies ist ein
gut vermittelbarer Aspekt im Sinne der begreifbaren Erlauterung von Klimaresilienz. Die 200
Jahre alten Baume werden durch die zunehmende Menge anfallenden Totholzes in ihrer
Entwicklung beeintrachtigt. Herabfallende Aste stellen eine Gefahr fiir die Besucher dar. Die
Baume leiden an der zunehmenden Trockenheit infolge der steigenden Temperaturen der
vergangenen Jahre, Jahrzehnte. Der Baumbestand aus verschiedenen Eichenarten, Buchen,
Hainbuchen und Ahornarten ist dem Stress periodischer Austrocknung auch des tieferen
Untergrundes ausgesetzt, was u.a. zum Absterben alter Baumexemplare flhrt. Die
groRraumig inselartige Lage innerhalb grélRerer landwirtschaftlich genutzter Flachen im
direkten Umland bietet keinen Schutz vor warmen Winden. Der Stress der periodischen
Trockenheit wird dadurch verstarkt, dass der Boden Uberwiegend sandig ist. Ein Bestandteil
fur die Zukunft ist es eine barrierefreie Erschlielung zu gewahrleisten und somit zur
Verbesserung der Zuganglichkeit und Nutzungsmadglichkeiten beizutragen. Die Sanierung des
denkmalgeschutzten Parks verfolgt das Ziel, die Raumstruktur zu optimieren und gleichzeitig
den historischen Charakter zu bewahren. Der Ersatz von abgangigen und gefallten Altbaumen
durch Jungbaume und die Erganzung durch Strauch- und Staudenpflanzung erhéhen die
Fahigkeit des Parks, Treibhausgase zu binden. Durch die gezielten MalRhahmen wird ein
grofRer Teil fir den Klimaschutz geleistet. Hierbei soll den aktuellen Anforderungen an
Energieeffizienz und Nachhaltigkeit Rechnung getragen werden. Die Kombination aus der
Neuanpflanzung von Gehdlzen und der Sanierung sorgt fur eine zukunftsfahige Nutzung der
denkmalgeschutzten Parkanlage in Ahlsdorf. Zusatzlich wird ein Fokus auf die Biodiversitat im
Schlosspark gelegt, durch z.B. umfangreiche Erhaltungs- und Pflanzmaflinahmen, wie: - der
Ansaat insektenfreundlicher und trockenresistenter Wiesen - der Pflanzung von
Bienennahrgeholzen - das Anlegen von Brutstatten fir Vogel, Insekten und Kleinsauger - dem
anlegen von Benjeshecken aus Totholz zur 6kologischen Verbesserung und Entwicklung von
Kleinlebewesen und Humusanreicherung - die Erhéhung des Sauerstoffgehalts der Gewasser
fur Wassertiere und Amphibien soll die biologische Vielfalt effizienter gestaltet werden. Ein
drittes Ziel der Mallnahme ist die Erhéhung der Lebensqualitat. Grundsatzlich muss die
Verkehrssicherung durch Enthnahme von Totholz wieder den Zugang fur die Bevdlkerung
moglich machen. Die Pflege der Pflanzungen, Wiesen und Wegen erhdht den Erholungswert
und erhalt die gartenhistorische Aussagekraft. Folgende EinzelmaRnahmen sind vorgesehen:
- Revitalisierung: Die Revitalisierung des Baumbestandes durch gezielte Pflege- und
Erhaltungsmalnahmen - Nachhaltige Bauweise: Austausch von Beleuchtungsmitteln
(Insektenfreundlich) - Architektonisches Highlight: Renaturierung des Teiches - Pflanzung:
umfangreiche Pflanzung von klimaresilienten Baumarten und Gehdlzen als - Ersatz fur
geschadigte Baume und die Anlage von Benjeshecken aus Totholz - Barrierefreiheit:
Vollstandige barrierefreie Erschlieflfung erhalten und erneuern. - Beteiligungsarbeit: Forderung
von Mitmachaktionen und Workshops zur langfristigen Pflege. - Erhaltung: Erstellung eines
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Parkpflegewerks zur Erhaltung und Entwicklung des Parks. Diese umfassenden MalRnahmen
stellen sicher, dass der Schlosspark Ahlsdorf den heutigen Anforderungen an Funktionalitat,
Nachhaltigkeit und Energieeffizienz entspricht, wahrend der historische Charakter der
denkmalgeschutzten Anlage erhalten bleibt. Gegenstand der Leistung sind die
Grundleistungen der LPH 3-8 gemaf § 39 HOAI, Anlage 11 fur die Objektplanung
Freianlagen, sowie die in der Leistungsbeschreibung genannten Besonderen Leistungen.
Identificador interno: 028/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre
Clasificacion adicional (cpv): 71400000 Servicios de planificacién urbana y de arquitectura
paisajistica, 71420000 Servicios de arquitectura paisajistica, 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Parkstralte 6
Localidad: Schénwalde
Cddigo postal: 04916
Subdivisién del pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz A Der
Bewerber, die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer muss/mussen Angaben zu seiner/ihrer Identitat und Existenz machen.
Gefordert sind die folgenden Angaben: Name, Anschrift, Ansprechpartner nebst Kontaktdaten,
Niederlassungen, UnternehmensgroRe, Rechtsform, Gewerbeanmeldung,
Handelsregistereintragung, Berufsregistereintragung, Kammermitgliedschaften.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Erlaubnis zur Berufsaustubung A Als Berufsqualifikation
wird der Beruf des Architekten, des bauvorlageberechtigten Ingenieurs oder des
Landschaftsarchitekten gefordert. Zugelassen wird, wer berechtigt ist, die entsprechende
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Berufsbezeichnung zu tragen oder in der Bundesrepublik Deutschland entsprechend tatig zu
werden. Juristische Personen werden als Auftragnehmer zugelassen, wenn sie fur die
Durchfuhrung der Aufgabe einen verantwortlichen Berufsangehorigen im vorbezeichneten
Sinn (d. i., wer berechtigt ist, die entsprechende Berufsbezeichnung zu tragen oder in der
Bundesrepublik Deutschland entsprechend tatig zu werden) benennen. Die Berufsqualifikation
ist nachzuweisen. Als Nachweis werden akzeptiert: - eine Eintragung der betreffenden Person
bzw. des benannten verantwortlichen Berufsangehdrigen in die Architektenliste der jeweils
zustandigen Architektenkammer bzw. in die Liste bauvorlageberechtigter Ingenieure der
Ingenieurkammer i. S. d. Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 26. Februar 2014 Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung
der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.03.2014, S. 65); auf die Parallelvorschriften fur
auslandische Bewerber in derselben Richtlinie sowie auf die MalRgaben des richtlinienkonform
auszulegenden § 64 Abs. 3 bis 5 LBauO wird ausdrtcklich hingewiesen; - bei juristischen
Personen - zusatzlich zur Berufsregistereintragung fur den benannten verantwortlichen
Berufsangehdrigen - einen aktuellen Handelsregisterauszug i. S. d. Anhang Xl der Richtlinie
2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26.02.2014 Gber die 6ffentliche
Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.03.2014, S.
65); auf die Parallelvorschriften flr auslandische Bewerber in derselben Richtlinie wird
ausdrucklich hingewiesen; - der Nachweis im vorstehenden Sinne darf zum Zeitpunkt des
Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist nicht alter als zwolf Monate sein. Bei Einsatz eines
Unterauftragnehmers oder bei Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die vorgenannten
Eintragungen bzw. Auszulge fur jeden der beteiligten Unternehmenstrager bzw. jede der
beteiligten Personen bzw. jeden benannten verantwortlichen Berufsangehoérigen
nachzuweisen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Leistungen von Bewerbergemeinschaft,
Unterauftragnehmer, Eignungsleihgeber Mitglieder und Leistungsteile der
Bewerbergemeinschaft A Falls das Angebot von einer Bewerbergemeinschaft abgegeben
wird, mussen alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft die jeweils anderen Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft benennen und mitteilen, welche Leistungsteile sie im Rahmen der
Bewerbergemeinschaft voraussichtlich erbringen werden. Leistungen der Unterauftragnehmer
A Falls der Einsatz von Unterauftragnehmern vorgesehen ist, muss der Bewerber bzw. die
Bewerbergemeinschaft die Leistungen benennen, die er bzw. sie voraussichtlich an
Unterauftragnehmer zu vergeben beabsichtigt. Leistungen der Eignungsleihgeber A Falls eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, muss der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft angeben,
woflr und in welchem Umfang dies vorgesehen ist, und der Unterauftragnehmer, der seine
Eignung verleiht, bzw. der Eignungsleihgeber, ob und ggf. welchen Leistungsteil er ibernimmt,
welche Kapazitaten er verleiht, dass er die Kapazitaten tatsachlich zur Verfugung stellt, dass
er - bei Leihe der beruflichen Leistungsfahigkeit - den betreffenden Leistungsteil auch selbst
erbringt, und dass er - bei Leihe der wirtschaftlich-finanziellen Leistungsfahigkeit - die
gesamtschuldnerische Haftung dbernimmt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB A Der
Bewerber, die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer durfen keine Ausschlussgrinde verwirklichen, insbesondere nicht nach
§§ 123, 124 GWB. Sollten sie Ausschlussgrinde verwirklichen, haben sie hierzu nahere
Angaben zu machen und ggf. eine Selbstreinigung nachzuweisen.

236844-2026 Page 8/15



Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Unternehmensumsatz im Tatigkeitsbereich geman § 45
Abs. 1 Nr. 1 VgV A Der Bewerber, die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft und der/die
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht) muss
/mussen sowohl seinen/ihren jeweiligen Gesamtumsatz (netto) als auch seinen/ihren
jeweiligen Umsatz (netto) im Tatigkeitsbereich Freianlagenplanung in den Geschaftsjahren
2023, 2024 und 2025 (dies sind die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre) angeben.
Bei einem unterjahrig endenden Geschaftsjahr kommt es auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre vor der Absendung der EU-weiten Bekanntmachung an. Berechnungshinweis:
Bei Bewerbergemeinschaften werden die Jahresumsatzerlose der jeweiligen Mitglieder
addiert. Bei einer Eignungsleihe in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht muss die
gesamtschuldnerische Haftung von Bewerber und Eignungsleihgeber erklart werden, vgl. die
Erklarung nach B.7_Vordruck Teilnahmeantrag, Teil |.E.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Versicherungsnachweis geman § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV A
Der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft und der/die Eignungsleihgeber (falls er die
Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht) muss/missen das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung ab Leistungsbeginn bei einem in der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmen mit folgender Deckung nachweisen: Personenschaden
mindestens 2.500.000 EUR, Sachschaden mindestens 500.000 EUR, Vermdgensschaden, die
weder durch Personen- noch durch Sachschaden entstanden sind, mindestens 500.000 EUR.
Als versicherte Risiken mussen alle wesentlichen Tatigkeiten umfasst sein, die der
Auftragnehmer nach dem ausgeschriebenen Vertrag erbringt.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - § 46 Absatz 3 Nr. 1 VgV A Der Bewerber
bzw. die Bewerbergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technisch-
beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen) und der/die Unterauftragnehmer (soweit er/sie den
betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen) muss/missen mindestens drei
Referenzauftrage aus den letzten funf Jahren, gerechnet ab dem Tag der Absendung der EU-
weiten Veroffentlichung, nachweisen. Zu diesem Zweck muss er bzw. missen sie Angaben
zum Referenznehmer (wer hat die vergleichbaren Leistungen erbracht?), zum Referenzgeber
(an wen wurden die vergleichbaren Leistungen erbracht?) und zum Referenzinhalt (worin
bestanden die vergleichbaren Leistungen?) machen. Im Einzelnen wird verlangt, das Projekt
und die erbrachte Leistung dem Inhalt, dem Zeitraum, dem Umfang und dem Wert nach zu
beschreiben. Mindestanforderung an die Referenz(en) A a) Erbringungszeitraum der Leistung
Bei EINER der DREI Referenzen muss der Beginn der Leistungserbringung (ab LPH 3, vgl.
4.1.1. b)) nach dem 01.01.2020 erfolgt sein. Alle DREI Referenzleistungen mussen - mit
Ausnahme der LPH 9 - spatestens bis zum Schlusstermin der Abgabe der Teilnahmeantrage
vollstandig erbracht worden sein. b) Leistungsumfang der Referenz Planungsleistung von
Objektplanung Freianlagen i. S. d. § 39 HOAI i. V. m. Anlage 11 Nr. 11.1 zur HOAI im Bereich
historische Anlagen/Gartendenkmale mindestens in den Leistungsphasen 3 (Entwurfsplanung)
bis 8 (Objektiberwachung - Bautberwachung und Dokumentation). c) Netto-Baukosten der
Referenz Die Summe der Netto-Baukosten der KG 500 der DIN 276 muss mindestens
1.000.000 EUR betragen. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, wobei sich der AG u.
a. die Anforderung von Referenzbestatigungen vorbehalt. Bewertung der Referenzen B Als
wertungsfahige Referenzleistungen werden nur anerkannt, welche die Mindestanforderungen
aus Ziffer 4.1.1. erfullen. Hinweis: Eine Binnendifferenzierung innerhalb der nachfolgend
genannten Bewertungskategorien findet nicht statt. Fir jedes Kriterium gilt: Bei Erfullung der
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jeweiligen Anforderungen werden die vorgesehenen Punkte vollstandig vergeben; bei
Nichterfullung werden 0 Punkte vergeben. Der Bewerber hat samtliche geforderten
Informationen so detailliert und prifbar mitzuteilen, dass der Auftraggeber eine eindeutige
Bewertung der Kriterien vornehmen kann. Werden Informationen nicht, nicht vollstandig oder
nicht eindeutig bereitgestellt oder verbleiben trotz der Bewerberangaben Zweifel, gilt das
jeweilige Kriterium als nicht erflllt. Die Folgen unzureichender oder unklarer Angaben tragt
allein der Bewerber. 20 pro Referenz Offentlicher Auftraggeber Ja = 3 Punkte Nein = 0 Punkte
0 od. 3 Neuanpflanzung UND Sanierung Ja = 3 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od. 3
Neuanpflanzung ODER Sanierung Ja = 1 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od. 1 Planung und
Realisierung von denkmalgeschutzter Parkanlagen Ja = 3 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od. 3
Barrierefreiheit: Nachweisliche Umsetzung der Anforderungen der DIN 1804073 oder
gleichwertige Standards Ja = 2 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od. 2 Fachliche Planung von
energie- und ressourceneffizienter Freiraumgestaltung (beispielsweise - nicht abschlief3end -
Verschattungskonzepte, klimawirksame Vegetationsplanung, hitzeangepasste Gestaltung,
Nachhaltige Materialwahl, Reduktion des Betriebsenergiebedarfs) Ja = 2 Punkte Nein = 0
Punkte 0 od. 2 Eingeengte Baustellensituation Ja = 2 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od. 2 Planung
und Realisierung im laufenden Betrieb Ja = 1 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od.1 Realisierung
unter Inanspruchnahme von Fordermitteln Ja = 3 Punkte Nein = 0 Punkte 0 od. 3

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 60,00

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl A Der
Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in
technisch-beruflicher Hinsicht verleiht/verleihen) und der/die Unterauftragnehmer (soweit er
/sie den betreffenden Leistungsteil selbst erbringt/erbringen) muss/mussen mindestens eine
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren
nachweisen, welche die folgenden Anforderungen erfullen: Zahl der Beschaftigten inklusive
aller Vorgesetzten und Inhaber im Durchschnitt Gber die letzten drei Jahre mindestens 3.
Hinweis: Bei Bietergemeinschaften konnen die Beschaftigten zusammenaddiert werden. Es
gilt die Gesamtzahl. Als Beschaftigte gelten auch die Inhaber, nicht nur angestellte Mitarbeiter.
Fir den Fall, dass sich der Bieter fur die hier geforderte Leistungsfahigkeit (durchschnittliche
Beschaftigtenanzahl) zugleich auf die Kapazitaten eines Nachunternehmers beruft
(Eignungsleihe), ist eine entsprechende Verpflichtungserklarung vorzulegen und der Nachweis
des entsprechenden auch vom Nachunternehmer durch Eigenerklarung zu erbringen. Die
Beschaftigten werden dann zusammenaddiert.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Verschwiegenheitspflicht A Der Bewerber, die Mitglieder
der Bewerbergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer
mussen alle ihm/ihnen seitens des Auftraggebers mundlich, schriftlich oder elektronisch zur
Verflgung gestellten, nicht allgemein zuganglichen Daten vertraulich behandeln
(Verschwiegenheitspflicht) und dirfen sie nur zur Durchflihrung dieses Vergabeverfahrens
sowie des sich ggf. anschliellenden Auftrags und/oder zur Erfullung rechtlicher Pflichten zu
verarbeiten. "Russland-Erklarung" A Der Bewerber, die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft,
der/die Eignungsleihgeber und der/die Unterauftragnehmer durfen nicht von Artikel 5k Absatz
1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 betroffen sein ("Russland-Erklarung").

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
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Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: s. Vergabeunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Organisation und Erfahrung des Projektteams
Descripcion: s. Vergabeunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Herangehensweise
Descripcion: s. Vergabeunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 26/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXP9Y9HHFW2/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y9HHFW2

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 17/04/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y9HHFW2
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 10/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Die Nachforderungen erfolgen nach Ermessen sowie unter
Beachtung der einschlagigen Rechtsnormen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium far Wirtschaft, Arbeit und Energie (MWAE)
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Schénwalde
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und Energie
(MWAE)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Schonwalde

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Schénwalde
Numero de registro: 12-121014993869586-83
Direccién postal: Markt 48
Localidad: Schénwalde
Caodigo postal: 04916
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Subdivisidn del pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)

Pais: Alemania

Punto de contacto: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG

Correo electronico: vergabeverfahren@abante.de

Teléfono: +49 341 238 203 00

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Numero de registro: HRA 19638
Direccion postal: Lessingstralle 2
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04109
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabeverfahren@abante.de
Teléfono: +49 341 238 203 00
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie (MWAE)
Numero de registro: nicht einschlagig
Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Cddigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +493318661719
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft, Arbeit und Energie (MWAE)
Numero de registro: 1:03318661719
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caddigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Teléfono: 0049 331 8661719
Fax: 0049 331 8661652
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
Version del anuncio anterior que debe modificarse

34f5cf0f-25e2-4197-b087-cd49d917f8be-01
Principal motivo de la modificacion

Informacion actualizada
Descripcion

Aufgrund mehrerer Riuckfragen von Bewerbern zu den Mindestanforderungen an die
Referenzleistungen hat sich der Auftraggeber - mit dem Ziel, einen moglichst breiten
Wettbewerb zu gewahrleisten - dazu entschlossen, die Anforderungen, insbesondere im
Hinblick auf den Referenzzeitraum, anzupassen. Fristverlangerung erfolgt aufgrund der
Anderungen.

10.1. Modificacién
Identificador de seccién: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Unterlage B.1_Eignungskriterien Ziffer 4.1.1.
Mindestanforderung an die Referenz(en): a) Erbringungszeitraum der Leistung Bei EINER der
DREI Referenzen muss der Beginn der Leistungserbringung (ab LPH 3, vgl. 4.1.1. b)) nach
dem 01.01.2020 erfolgt sein. Alle DREI Referenzleistungen mussen - mit Ausnahme der LPH
9 - spatestens bis zum Schlusstermin der Abgabe der Teilnahmeantrage vollstandig erbracht
worden sein. Unterlage B.1_Eignungskriterien Ziffer 4.1.2 Bewertung der Referenz(en): -
Streichung Kriterium "Realisiertes Projekt" - Kriterium "Offentlicher Auftraggeber wird mit 3
anstelle mit 2 Punkten bewertet. Unterlage B.7_Vordruck Teilnahmeantrage: - Anpassung an
die geanderten Kriterien im Abschnitt der Referenzangaben. Fristverlangerung der
Teilnahmeantragsfrist auf den 10.04.2026 - 12:00 Uhr.
Los pliegos de contratacion se modificaron el: 17/03/2026

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: b1bf3838-bac1-41b0-a18e-26437424307d - 01
Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
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Fecha de envio del anuncio: 07/04/2026 10:20:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 236844-2026

Numero de la edicion del DO S: 68/2026

Fecha de publicacion: 08/04/2026

236844-2026 Page 15/15



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	10. Modificación
	10.1. Modificación
	Información del anuncio

